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DIRECTIONS FOR APPLYING THE DECALS
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POCCHHCKMA
TAKENBIA BEPTONIET

MH-26
Mi-26

RUSSIAN HEAVY
HELICOPTER

~30 CeKyHp.
~30 sec.

MpoMOKHYTb canteTkoM.
To dry up with cloth.

ﬂ Homepa kpacok / Paints numbers 44 Homepa pekaneit / Decals numbers
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POCCMVICVKVM MIL MI-26 RUSSIAN  MIL MI-26 RUSSISCHER MIL MI-26 RUSSIAN  MIL MI-26 RUSSIAN  MIL MI-26 RUSSIAN
TAXENbIN HEAVY HELICOPTER SUPERSCHWERER HEAVY HELICOPTER HEAVY HELICOPTER HEAVY HELICOPTER 21 28 15

BEPTOJIET MU-26

Beptoner Mu-26 sBnsetcs
CaMbIM TSKEMbIM NETAIOLLMM
BepToneTom B mupe. Mu-26
6bin paspabotaH B cemuae-
CATBbIX rofax, a mocTynun Ha
BoopyxeHue B 1981. 310
YHUKaNbHbIA TPAHCMOPTHbIA
BEPTONET ANs 6bICTPON nepe—
6pocku Boiick. OH ycnewHo
NPUMEHSNCS B NEPBON 1 BTO-
poii HYeueHckoit BoitHe. Beero
32 BPEMS CEPUIAHOr0 Npon3-
BO/ACTBA ObINO  BbIMYLIEHO
276 BEPTONETOB.

Mwu-26 cTOUT Ha BOOPYXEHUM
BBC ctpaH CHI, WHawuw,
Manaiauu, Mepy, HXHoi
Kopen wn uncnonbsyetcs B
rPaXAAHCKMX LiENsiX.

«HALO»

The helicopter Mi-26 is the
heaviest and largest helicop-
ter in service today. Planning
started in the seventies and it
was introduced by the Soviet
Army 1981. The Mi-26 is the
perfect transport vehicle for
fast troop deployment and
saw extensive use by
Russian Air

Force during fi rst and second
Chechnya war. Total number
produced 276 pcs. Mi-26s
are in service with some CIS
states, Malaysia, India, Peru,
Mexico and others for military
use and China, South Korea,
Greece, India and others for
civilian purposes.

HUBSCHRAUBER

Der Mi-26 ist weltweit der
gréBte und schwerste Hubsch-
rauber. Die Entwicklung startete
in den 70-er Jahren und 1981
erfolgte die Indienststellung
durch die Sovietarmee. Er
eignet sich bestens zur schnel-
len Verlagerung von gréBeren
Truppenteilen und wurde inten-
siv. von der Russischen
Luftwaffe in beiden Tschets-
chenien-Konfl ikten verwendet.
Insgesamt wurden 276 Stick
produziert, die militarisch in
Russland, GUS-Staaten, Indien,
Malaysia, Peru, Mexiko und an-
deren in Dienst stehen. Zivile
Nutzer: Russland, China, Siid-
korea, Griechenland, Indien u.a.

«HALO»

Le Mi-26 est le plus lourd
hélicoptére en  service
aujourd’hui. A arrivée de cet
appareil au début des
années 1970, I'armée sovié-
tique disposait du vecteur
parfait pour le déploiement
rapide de troupes. Le Mi-26
fut employé par la force aéri-
enne russe pendant les deux
guerres de Tchétchénie. La
production totale s’est élevée
a 276 hélicoptéres. Des Mi-
26 sont utilisés par les forces
aériennes de pays de I'ex-
URSS, I'Inde, la Malaisie, le
Pérou, la Corée du Sud et
par des sociétés privées
dans divers pays.

«HALO»

El helicoptero Mi-26 es el
mayor helicoptero  pesado
actualmente en servicio. Con
la llegada de este helicoptero a
principios de los 70, el ejército
consiguié el vehiculo perfecto
de transporte para el rapido
despliegue de tropas. El Mi-26
fue usado por la Fuerza Aérea
Rusa durante la primera y
segunda guerras de Cheche-
nia. El nimero total producido
fue de 276 helicopteros. Los
Mi-26 fueron adoptados por las
fuerzas aéreas de los paises
CIS, India, Malasia, Perd y
Corea del Sur. También se uti-
liza como helicoptero civil en
varios paises.

«HALO»

| Mi-26 ¢ attualmente I'eli-
cottero pil pesante in
servizio. Con l'introduzione
di questo elicottero all'inizio
degli anni 70, l'esercito
ottenne il mezzo di trasporto
ideale per un dispiegamento
rapido delletruppe. Il Mi-26
¢ stato usato dall'Air Force
Russa nel corso della prima
e seconda guerra di
Cecenia. E’ stato prodotto in
un totale di 276 esemplari.
E’in uso nelle Forze Aeree
delle Nazioni CIS, India,
Malesia, Peru, Corea del
Suded & usato come elicot-
tero civile in diverse
Nazioni.

Mpexpe, 4em npucTynatb K c60pKe MOAENH, BHUMATENIbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMEHN.

Mu-26 norpann4Hbix Boick P®, Tapxukuctan, 1993 r.
Mil-26 Rissian frontier troops, Tajikistan, 1993

15

21

BHUMAHUE!

C60pKy M OKpacky MOAENM Crnedyet npo-
BOAUTb B XOPOLLIO NPOBETPMBAEMOM MOME-
LUEHIM BLANA OT UCTOYHIUKOB OTHS.

C60pky MOAenu npon3BOAWUTE COTMACHO
cxeme. [na yno6etea kaxpas Aetanb Ha
C60POYHOI CXemMe 0603Ha4yeHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYHOLLMM HOMEPY HA NIUTHUKOBOIA
pamke.

[etann cnenyeT OTAENATb OT JWUTHUKOB
HOXOM WAU JPYTUM PeXyLUUM UHCTPY—
MEHTOM (C06M0Aas O0CTOPOXHOCTb Mpu
pabote ¢ ocTpbiMu npegmetamu). MecTa
cpesa feTanei 3a4uCTUTE HOXOM WUiu
HaXAa4HOW Bymaroi.

Mogenb pekomeHyeTcs OKpaluuBarb cre—
UnanbHbIMI Kpackamy Ang niacTUKOBbIX

MOﬂeJ’IeVI, BbIMyCKaeMbIMU MPeanpuaTueM
«3BE3[A».

Mpuctynas K cOOpke MOAENW, 3apaxee
03HaKOMbTECh CO CXEMOIA OKPACKM.

Mepea OKpackoi Mofenb PeKOMEHAyeTcs
06e3XMPUTb, HANpPUMep, MbIbHbIM pac-
TBOPOM U TLLATENbHO NPOCYLLNTh.

Kpacku v ke B KOMNEKT HE BXOAAT.

ina cOOpKM MOAENU PEeKOMEHLyeTcs
1CNONb30BaTh KIew, BbINyCKaeMbli Npef-
npustnem «3BE3[A».

Vicnonb3yitTe  MUHMMANbHOE KOMMYECTBO
Knesi. 136eraiiTe ero nonagaHusa Ha okpa-
LLIEHHbIE NMOBEPXHOCTU MOJENN.

BHUMAHUE!

9T UHCTPYMEHTbI MOMOI'YT BAM KAHYECTBEHHO COBPATb MOJEJIb:

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!
Vor der Montage die Zeichnung Prima di iniziare il montaggio, stu-
aufmerksam studieren. Die einzelnen diare attentamente il disegno. mente antes de comenzar el montaje.
Montageteile mit einem Messer oder ~ Staccare con molta cura i pezzi  Separar las piezas de las bandejas con
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig  dalle stampate, usando un taglia-  un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
entfernen. balsa oppure un paio di forbici e retirar el exceso de plastico o rebaba.
Eventuelle Grate werden mit einer togliere con una piccola limaocon No arrancar las piezas. Montar las
Klinge oder feinem Schmirgelpapier carta vetro fine eventuali shava- piezas en orden numérico. Utilizar
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile ture. Mai staccare i pezzi con le  SOLAMENTE pegamento para plastico y
mit den Hénden entfernen. Bei der mani. Montarli seguendo I'ordine en poca cantidad para evitar que se
Montage der Tafelnumerierung folgen. ~ della numerazione delle tavole. dane el modelo. Pintar las piezas
Die Nummer der schon montierten  Eliminare dalla stampata il numero  pequefias antes de separarlas de la
Teile auf dem Spritzling ankreuzen. del pezzo appena montato, facen-  bandeja. Retirar la pintura de los lugares
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden. dogli sopra una croce. por donde se deban pegar las piezas.

ATTENZIONE - Consigli utili! ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais détacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeration des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piéce qui vient d'etre montee, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.
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Kycauku 6okopesbl KaT. Ne1101
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MuHuet npamoii KaT. Ne1105

Hox uaHrosbini KaT. Ne1103




OKPACKA MOJENN

THE MODEL PAINTING

UCNOJIb3YEMbIE LIBETA
THE COLORS USED

3BE3[IA Humbrol 3BE3[1A Humbrol 3BE3[1A Humbrol

ﬂ cepo-rony6oit 145 medium grey *ﬂ CBETNO-rony6oil 23 duck egg blue *ﬂ CBET/IO-CEpblit 129 qull grey

ﬂ cepebpo 191 chrome silver *ﬂ 6enblit 34 white ﬂ 0Xpa cBeTnas 83 ochre

ﬁ ANOMUHNIA 56 aluminium ﬂ cBetno-3enenbid | 120 light green ﬂ XaKu 26  khaki

‘ﬂ CTanb 27003 polished steel ﬂ YepHbIN 33 black ﬂ APKO-3eneHas 131 signal green

ﬂ BOPOHeHas cTanb | 53 gunmetal ﬂ rony6oi aBuay,. 65 aircraft blue ﬂ TENeCHbIN 61 flesh

v‘ﬂ KpacHbIi 60 scarlett ﬂ 6eXeBblii 103 cream ﬂ 3aLNTHBIA 116 dark green
), 58 WL 15 midnight blue

Mu-26 O0H, Yranpa, okta6pb 2003 1.
Mil-26 UN, Uganda, October 2003
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BAPUAHTbI CEOPKU MOAEN

THE MODEL ASSEMBLING VERSIONS

Mpuknentb petanb Ha yka3aHHoe mecto / To glue a detail on the specified place

YcTaHOBUTBL fieTanb Ha YyKa3aHHoe mecTo 6e3 knes / To establish a detail on the specified place without glue

Jekanb 2

Jekanb 4
Decal 4

C17

Jekanb 3

Decal 3

Nekanb 5
Decal 5
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BAPUAHT 1 VERSION 1

VERSION 2

Jlto6ble MOLLENN M KPAaCOYHbIN Katanor
npeanpuatus «3BE3MA»
Bbl MOXETe NPMOBPECTN NO NOuTe,
npucnas 3asiBKy Mo ajpecy:

141730, MockoBcKasi 06nacTb,
r. JIo6Hs1, yn. MpombiwineHHas, 4.2,
000 «3BE3[0A»

www.zvezda.org.ru
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COXPAHUTE 3TOT KYMNOH

k ANS BO3MOXHbIX OBPALEHUN )

BAPUAHTbI CBEOPKHA
ACCEMBLING VERSIONS
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